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Van, aki sosem™tudja megvaltoztatni a Parkak altal

, Pedig egykoron még olyah mas volt a-lany«élete. Neni

= - dobbant a"sziV%Az'oﬁba'Q_rhi dezmitsem szamitott; sét,
~ - betranyos volt.'Engedelmessé, ésil},pssé és illedelmessé,
- kél'leag
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neki elrendejgborsoti De Isabelle-nek most esélye lehet
ra. Hogy ki is 8¢ Tsmered HamupipSke meséjét, igaz?

_Isabelle nem mas, mint az egyik gonosz mostohangvér.

Amikor a ‘Herceég meglatogatta a cs”aiédqp*’z{? balban
megismert csodaszép lany utan kutatva, Isabel].e volt
az, aki bezarta Ellat, gyonyorii mostohatestvérét a
padlasszobaba, aztan levagta a sajat labujjait, hogy
beleférjen a laba az iivegtopanba, és az 6vé legyen

a kiralyi férj jutalma. Azonban a sebe felszakadt, a e
cipS elkezdett megtelni vérrel, Ella pedig valahogy - )
kiszabadult, és elment, hogy boldogan éljen a herceggel,
amig meg nem... Innenimar agy tiint, nincs visszaut *
Isabelle sotét végzete felé. -
érdekelte,, hogy, ﬁ-e'm szépy élvezte az életet és'b"oldog D
volt. Jobban vivott, mint a fitk, és olyan akadalyokon
ugratott at vad vagtiban, melyeken<senki -€mberfia #
nem mert. Mindezf a fitival, akiért ériilt szerelemmel ™

'

valnia;"hogy megfeleljenmasok él‘{ra:lljééai'hak.",¢
A szerelmétdl pedig, aki nem nemesi szarmazasa volt, *.
elszakitottak, és ez vé'gzetesghn“mggke;b_rite’{te Ot. o =
Most viszont Isabelle esélytkap, hogy meﬁvéltoitéssa ar
sorsat, és bizonyitsa,amit a rat mostchandvérek mindig

is tudtak: a szépség nem rthinden, és egy lanyt nem tor A
meg végleg a szivfajdalom; ahhoz sokkal tébhkell.
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~Ez a jol atgondolt ésgmegval()s_it.__ott I ‘
mesefeldolgozas hatasosan mutatja be * %
a noi erot és hatérozottséigt-; vala'mint?
azoknak az olvas6knak mond sok (o
akik azt kivanjak, hogy ugy fogadjak
el 6ket, amilyenek; a belsé értékeikért,
nem a kiilsé megjelenésiikért.”
School Library Journal -,
I:'.'LL-
»~Donnelly csodas térténetet mond el,
amely remekiil visszaadja az eredeti_’i
mese szellemiségét. Isabelle megtort,
de nem javithatatlan, harcos szivii
lany.” Booklibts
. B
~Sziikség volt erre a hangra, améfy b
azokat a kulturalis mitoszokat tarjagV s
fel, melyek a lanyokat a szerethetség -
nevében fojtogatjak le, és a szépség
nevében egymasnak uszitjak.” b :
Bulletin of the Centerfor<l”
Children’s Books !L_

»Isabelle érzelmes és diadalmas utja
onmaga felismeréséhez a bizonyiték <
arra, hogy a szépség nem csak egy
bajos arcot jelent... Lélegzetelallitoan
izgalmas és végteleniil olvasmanyos
mese.” Kirkus Reviews

~A szépség sok-sok olyan alruhajat
mutatja meg, amelyek gytloletet és
kegyetlenséget takarnak. Megmutatja
azonban azt is, hogy az ember sajat
kezébe veheti a sorsat. Az tjramesélt
klasszikus az 6nallésagot, valamint az
onmegvalositast hirdeti.”

Publishers Weekly

£

L




JENNIFER DONNELLY

NTEPSISTER

EGY SOTET MESE

——  reszlet ——

\l.lll.



PROLOGUS

Valamikor réges-régen és soha-soha tobbé egy tengermel-
1éki 6si varosban harom novér gyertyafény mellett, szor-
galmasan dolgozott.

Az els6 hajadon volt. Hosszd, fonatlan, nyiratlan fiirtjei
aranylon ragyogtak, mint a hajnali nap. Fehér ruhaban,
gyongy nyakékkel ékesitve iilt. Kezében arany ollo; a legfi-
nomabb pergament szabta.

A masodik anya volt. Testes és er6s. Ruhaja karmazsin-
vOros, nyaka koriil rubinko fiizér. Kontyba fogott haja vo-
r0s, mint a tiizes nyari alkonyat. Eziist irdnytt a kezében.

A harmadik 6soreg holgy volt; hajlott hatu, aszott tes-
ta. Ruhaja éjfekete, egyetlen disze egy koponyaval diszi-
tett fekete obszidiangyuru. Eziistosz hajat a feje tetejére
tekerve viselte. G6csortos ujju, tintafoltos kezében tollat
tartott.

Az 6soreg holgy és huigai szeme is szigoru sziirke volt;
tekintetiik rideg és konyortelen, mint a végtelen tenger.

Hirtelen mennydorgés hasitott a levegobe; az 0soreg
holgy felemelte a tekintetét a hosszt fa munkaasztalrol, és
az erkély nyitott ajtaja felé nézett. Vihar tombolt, siivitve
csapott le a varosra. Omlétt az esé a pompas palotak tete-
jére. Villamlas hasitott az éjszakaba. Minden templomto-
ronyban félrevert harangok ztgtak, vészjelként kondulva.

— Emelkedik a viz szintje — szolt az 0soreg holgy. — El
fogja arasztani a varost.

— Magasan a viz f6l6tt vagyunk, ide nem ér fel. Nem al-
lithat meg minket — mondta az anya.

— Semmi sem allithat meg minket — mondta a hajadon.

Az 0s6reg holgy szeme Gsszeszukiilt.



-0 igen.

— De a szolgak figyelnek — sz6lt az anya. — Nem fog be-
jutni ide.

— Taldn mar be is jutott - mondta az 6soreg holgy.

Az anya és a hajadon erre felnéztek. Aggddo tekintet-
tel pasztaztak végig a tagas helyiséget, de nem lattak be-
tolakodét, csak a szolgaik jartak-keltek, dolgukra siettek
csuklyas, b6 koponyegben. A hajadon és az anya folytatta
munkajat, de az 6soreg holgy éberen figyelt.

A novérek munkaja térképkészités volt, de soha senki
nem érkezett megvasarolni a térképeiket, ugyanis ezeket
készitoik a vilag semmi kincséért sem adtak volna el.

Mindegyik darabot fekete hatty szarnytollabdol met-
szett tussal hazott finom vonalakkal rajzoltak.

Mindegyiket gazdagon szinezték indigéval, arannyal,
orolt igazgyonggyel és mas, sokkal ritkabb és nehezebben
megszerezheto anyagokkal elegyitett tintakkal.

Mindegyik térkép egyedi volt: 1éptékiik nem a tavolsag
volt, hanem az id4. Nem a teret 4brazoltik, hanem benne
az emberi élet folyamatat.

— Rézsa, rum és rombolas — mormogta az 6s6reg holgy
a levegObe szimatolva. — Nem érzitek ezeket a szagokat?
Nem érzitek? Ez az ¢ szaga!

— Csak a szél — csillapitotta az anya. — A varos illatait
hozza felénk.

Az 6s6reg holgy magaban mormogva a tintatartoba
martotta tollat. Az eziist gyertyatartoban megremegtek
a langocskak kanodcai, ahogy az 6soreg holgy egy élet taj-
képét vazolta fel. Elénk szemti, szénfekete hollé iilt a kan-
dalléparkanyon. Ebenfa tokos magas 6ra allt az egyik fal
mellett. Ingdja egy emberi koponya volt. Az inga lassan
lengett jobbra-balra, tiktakolva a pillanatokat, perceket,
orékat, éveket, életeket.
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A helyiség pok alaku volt. A novérek munkahelye
a lény teste volt, k6zépen. Onnan hossza polcsorok vezet-
tek a pok labaihoz. A helyiség egyik végén a teraszra veze-
t0 livegajtok alltak, a masikon faragott faajtok.

Az 0soreg holgy befejezte a térképét. Voros pecsétviasz
rudat tartotta gyertyalangba, a megolvadt viaszt a doku-
mentum als6 sarkdba cseppentette, és a cseppbe nyomta
pecsétgyurujét. Amikor a viasz megkeményedett, 6sszete-
kerte a térképet, fekete szalaggal kototte at, és atadta egy
szolganak. A szolga eltint az egyik polcsornal, hogy helyé-
re tegye a tekercset. Gyertyaval vilagitotta meg utjat.

Ekkor tortént.

Egy masik szolga a fejét lehajtva haladt az 6s6reg holgy
hata mogotti nyitott erkélyajtd elott. Hirtelen szél tamadt
kintrol, a szolga testét érte elsoként; a helyiséget fiist és
fuszerek illata arasztotta el. Az 6sdreg holgy két orrlyuka
megreszketett. Azonnal hatrafordult.

— Hé, te ott! — kidltott a szolgara, és ravetette magat. Ka-
romszeru ujjai a koponyeg csuklydjaba markoltak. A csuk-
lya leesett; borostyanbarna szemu, sotét bora, hossza,
gondor fekete haju fiatalember valt lathatéva. — Fogjak le!

Tucatnyi szolga vetette magat a férfire, am ahogy koze-
ledtek hozza, egy masik széllokés elfuijta az 6sszes gyertyat.
Mire becsuktak az ajtokat és Gjra meggyujtottak a gyertya-
kat, a fiatalembernek csak a koponyege maradt a helyiség-
ben, keskeny kupacba gytrodve a padlon.

Az 6soreg holgy fel-ala jarkalva kiabalt a szolgakkal.
A szolgak gy szaladtak a polcok kozott, hogy a kopo-
nyegiik lebegett mogottiik. Ki akartak szoritani a beto-
lakodét. A kovetkezo pillanatban a fia kirohant az egyik
polc mogiil, az 6soreg holgytol néhany lépésnyire meg-
allt, majd a dupla faajté felé rohant, teljes er6bol rangatta
a kilincset, de zarva volt. Elfojtott karomkodassal fordult
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a harom novér felé, ragyogd mosolyt villantott rajuk, és
meghajolt elottiik.

Egszinkék csaszarkabatot viselt, bérnadragot és magas
szara csizmat. Egyik fiilében aranykarika himbalézott,
csipojénél rovid kard légott. Arca szép volt, mint a hajnal,
mosolya elbavolo, megbabonazd, mint a sotét éjfél. Te-
kintete a vilagot igérte mindenestol.

A novérekre azonban nem volt hatassal ez a szépség.
Egyenként sz6laltak meg.

— Szerencse — szisszente a szUz.

— Kockazat — reccsent az anya hangja.

— Veszélyes végzet, végzetes veszély — mordult az 0Os-
oreg holgy.

— En inkdbb azt mondanam, hogy sansz. Véletlen sze-
rencse, kihasznalt esély — mondta a férfi, és kacsintott.

— Régen latogattal meg minket — szdlt az 6s6reg holgy.

— Gyakrabban kellene benéznem - felelte Sansz. —
Mindig 6rom, ha meglatogathatom a Parkakat. Olyan
ontdrvényuek, vadak és kiszamithatatlanok vagytok. Ez
a hely mindig kész mulatsag. Mint egy soha véget nem éro
tivornya. Annyira. J6. Szérakozas!

Maroknyi szolga 6z6nlétt el6 a polcok koziil. Arcuk vo-
roslott. Mind diithosek voltak. Sansz kirantotta rovid kard-
jat a hiivelybol. A penge megcsillant a gyertyafényben.
A szolgak hatrahokoltek.

— Ezuttal kinek a térképét loptad el? — kérdezte az 6s-
oreg holgy. — Milyen csészarnod vagy hadvezér konyorogte
ki nalad ezt a kegyet?

Sansz kivont kardjat egy pillanatra sem mozditva masik
kezével égszinkék kabatja aldl elovett egy tekercset. Foga-
val oldotta ki a selyemszalagot, megrazta az irast. A perga-
mentekercs legordiilt, Sansz felmutatta. A hdrom n6 nézte,
csak nézte: arckifejezésiik haragosrol zavartra valtozott.

12



— Hazat latok. A Maison Douleur - szélt az 0soreg
holgy —, Saint-Michel varosaban.

— Ott lakik... - kezdte mondani az anya.

— Egy lany, Isabelle de la Paumé — fejezte be a monda-
tot az anya helyett az 0s6reg holgy.

— Kicsoda? — kérdezte a hajadon.

— Ilyen sok huho egy egyszeru lanyért? — kérdezte az
0soreg holgy, alaposabban szemiigyre véve Sansz markit.
— Hiszen ez a lany egy semmi, egy senki. Se szépség, se
szellem. Onzé. Gonosz. Miért 6t?

— Azért, mert nem tudok ellenallni a kihivasnak — felel-
te Sansz. Fél kézzel sszetekerte a pergament, Osszefogta
a mellkasan, és a kabatjaba dugta. — Es ugyan melyik lany
tudna ellenallni az én ajanlatomnak? — kérdezte magara
mutatva, mintha 6 maga sem tudta volna elhinni, mennyi-
re ellenallhatatlan. - Megadom neki az esélyt, hogy meg-
véltoztassa a sorsat, és lelépjen arrdl az Gsvényrol, amin
most halad. Megadom neki az esélyt, hogy megtalalja a sa-
jat atjat.

— Bolond — mordult az 6s6reg holgy. — Semmit, de sem-
mit nem tudsz a haland6krél. Mi, Parkak azért rajzoljuk
meg az életutjukat, mert ezt 6k maguk kivanjak. A halan-
dok nem szeretik a bizonytalansagot. Nem szeretik a val-
tozast. A valtozas rémiiletes. A valtozas fajdalmas.

— A valtozas csok a sotétben. Rozsa a héban. Ut a va-
donban egy viharos éjszakan — vagott vissza Sansz.

— A sotétségben szornyek lakoznak. A rézsa elpusztul
a hoban. A lanyok eltévednek a rengeteg utjain — vagott
vissza az 0soreg holgy.

Sansz azonban nem hatralt meg, nem batortalanodott
el. Hiivelyébe cstisztatta kardjat, kinyujtotta a kezét. Es
mintha varazslat lenne, egy aranyérme jelent meg az ujjai
kozott.
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— Fogadjunk! - ajanlotta.

— Visszaélsz a joindulatommal. Ezzel egy kicsit tul
messzire mentél — mordult az 6s6reg holgy. Tekintetében
harag fesziilt.

Sansz az 0soreg holgy felé pdccintette az aranyat. Az
0soreg holgy a levegoben kapta el, és az asztalra csapta.

Kitort a vihar.

— Azt hiszed, hogy egy arany jovateheti azt, amit sza-
badjara eresztettél? — dithongott az 6soreg holgy. — Gonosz
hadur dul, dithong Franciahonban. A halal csontokat arat.
Egy kiralysag ingott meg. Mindez miattad!

Sansz mosolya megbicsaklott. Egy pillanatra tiizes ba-
torsaga is elhalvanyodott.

— Helyrehozom. Eskiiszom, helyrehozom!

— Annak a lanynak a térképével?

— Régebben bator volt. Régebben jo volt.

— A fejed tiresebb, mint az igéreteid — mondta az 0s-
oreg holgy. — Nyisd ki azt a térképet tijral De most olvasd
is el! Nézd meg, mi lesz belole!

Sansz megtette. Tekintetével kovette a lany utjat a per-
gamenen. Elallt a 1élegzete, amikor meglatta az ut végét...
a vOros foltokat, a vad vonalakat. Az 6s6reg holgy tekinte-
tét kereste, a szemébe nézett.

— Ezavég... Eznem... Ez nem lehet...

— Még mindig ugy gondolod, hogy helyrehozhatod? —
kérdezte az 6soreg holgy gtinyosan.

Sansz egy lépést tett felé, allat felszegte.

— Nagy tétet ajanlok. Ha elvesztem a fogadast, soha tob-
bé nem teszem be a labamat a palotatokba.

— Es ha én veszitek?

— Akkor megengeded, hogy megtartsam ezt a térképet.
Akkor a lany szabadon valaszthatja meg az utjat, 6 iranyit-
ja a lépteit, és tigy él, ahogy csak akar, mig meg nem hal.
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— Nem tetszik nekem ez a fogadas — mondta az 0soreg
holgy. Kezével intett, mire szolgéi, akik addig lassan, 6va-
tosan kozelitettek Sansz felé, ratamadtak. Némelyiknél
mar kard is volt. Sansz marki csapdéaba esett. Legalabbis
ugy latszott.

— Menekiilésre semmi remény. Add vissza azt a térké-
pet! — sz6lt az 6soreg holgy, és a kezét nyujtotta.

— Mindig van remény - felelte Sansz, azzal visszadugta
a térképet a kabatjaba. Néhany futdlépést tett, majd felug-
rott, és atlendiilt a szolgak feje f616tt. Két labbal toppant
a munkaasztalra, és egy parduc kecsességével futott végig
rajta. A végén leugrott, és az erkély felé rohant.

— Elkaptunk, gazember! — kialtott utana az OsOreg
holgy. — Harom emelet magasan vagyunk! Mit tehetnél?
Atugrasz a csatornan? Annyira még te sem vagy szeren-
csés!

Sansz feltépte az erkélyajtot, és felugrott a korlatra. Az
eso elallt, de a marvany még nedves, cstszos volt. Teste
elore-hatra ingott, a karjaval korzott, mintha szélmalom
lapatja lett volna. Mar-méar ugy tunt, biztosan leesik, de
sikertilt visszanyernie az egyensulyat, és kecsesen, labujj-
hegyen allt.

— A térképet! Most! — kivetelte az 6s6reg holgy. Felallt
az asztal mellol, kiment az erkélyre, és alig néhany 1épés-
nyire kertiilt Sansz markit6l. Hugai csatlakoztak hozza.

Sansz a Parkakra nézett, majd a kovetkezo pillanatban
hatraszaltoval a levegobe vetette magat.

Az 6soreg holgy, Sors szdja tatva maradt a dobbenettol.
A korlathoz sietett, hiigai szorosan a nyomaban. Szorny
latvanyra szamitottak, felkésziiltek ra, hogy Sansz fuldok-
lik a mélység haborgé habjai kozt.
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De nem fuldokolt. Hanyatt fekiidt egy gondola vaszon-
ponyvajan. A kis haj6 vadul himbalézott, de Sansz marki-
nak nem esett baja.

— Evezz, draga baratom! - kialtott a gondolasnak. A fér-
fi engedelmeskedett. A hajo elindult.

Sansz feliilt, szikraz6, gyémantfény tekintettel nézte
a Parkakat.

— Most mar el kell fogadniuk a fogadasomat! Nincs
mas valasztasuk! — kialtotta.

A gondola egyre kisebb és kisebb lett, ahogy a csator-
nan haladt. Kisvartatva befordult egy sarkon, és eltant
a Parkak szeme elol.

— Ez nagyon nem tetszik nekem. Rosszul alakulnak
a dolgok - jelentette ki az 6s6reg holgy komoran. — Nem
engedhetjiik meg, hogy a halandok sajat dontéseket hoz-
zanak a sorsukrol. Ha ez megtorténik, abbol mindig ka-
tasztrofa van.

A hajadon és az anya visszalépett a szobaba. Az 6sGreg
holgy kovette Oket.

— Rakjatok meg egy utiladat! — mordult az egyik szol-
gara. — Sok irotoll és tinta kell... — Kezét végightizta az asz-
talon allo fiolak és tégelyek felett. Egy mély ébenfekete
festéket valasztott. — Félelem, igen! A féltékenység is hasznos
lesz! — mondta, azzal egy méregzold tinta felé nyult.

— Hova mész? — kérdezte a hajadon.

— Saint-Michel varosaba - felelte az 6soreg holgy.

— Megakadalyozod, hogy Sansz hatalmaba keritse azt
a lanyt? — kérdezte az anya.

Az 6soreg holgy komoran mosolygott.

— Nem. Nem tudom megakadalyozni. De azt teszem,
amit a Parkdk mindig is tettek. Megakadalyozom, hogy
a lany a sajat kezébe vegye a sorsat.
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- EGY -

Nagy udvarhaz konyhajaban iilt a lany, kezében késsel.
A neve Isabelle volt. Nem volt szép lany.

A tazhely langjai folé tartotta a kés pengéjét. Mogot-
te egy masik széken elteriilve félig eszméleténél novére,
Octavia ilt.

Octavia arca holtsapadt volt, szemét csukva tartotta.
A jobb laban htiz6do, egykor fehér harisnyat vér foltozta.
Adélie, a novérek oreg szobalanya lehtzta Octavia labarél
a harisnyat, és felszisszent. Octavia sarka eltint. Vér cso-
pogott a sarok helyén tatongd cstinya sebbol, a cseppek
a padlora hulltak. Hiaba igyekezett visszafogni magat, fel-
nyogott a fajdalomtol.

— Csss, Tavi! — korholta Maman. — Még meghallja a her-
ceg! Az, hogy a te esélyeid odalettek, nem jelenti azt, hogy
a hugodnak sem lehet szerencséje.

Maman a lanyok anyja volt. A mosdoétal mellett allt,
vért oblitett ki az tivegcipellobol.

A herceg azt a lanyt kereste, akinek a laban volt. Hirom
napja az alarcos balban egész éjjel egy gyonyora lannyal
tancolt, és beleszeretett. Am amikor éjtélt utott az oOra,
a lany elmenekiilt, csak az tivegcipell6je maradt uténa.
A herceg megfogadta, hogy azt a lanyt veszi feleségiil, aki
a topant viselte. Ot és senki mést.

Maman eltokélte, hogy az egyik lanya lesz a herceg-
né. Az eldcsarnokban fogadta a kiralyi kiséretet, és kér-
te, hogy Isabelle és Octavia lanyai sztizi szemérmességiik
tiszteletben tartasa mellett elvonulva probalhassak fel az
tivegcipellot. A herceg beleegyezett. A nagyherceg bar-
sonyparnan nyujtotta at a relikviat. Maman 6vatosan kéz-
be vette a topant, és a konyhaba vitte. Lanyai kovették.
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— Fel kellett volna izzitanunk a pengét Tavinak — dii-
hongott Maman. — Miért is nem gondoltam erre? A for-
résag megperzseli a véredényeket. Elallitja a vérzést. De
ami tortént, megtortént. Nalad mar jobban fog sikeriilni,
Isabelle.

Isabelle feszengett.

— De Maman... Hogyan fogok jarni? — kérdezte halkan.

— Buta lany! Nem kell gyalogolnod. Aranyhinton visz-
nek. Szolgak emelnek be és ki.

Langok nyaldostak az eziistos pengét. Vordsen izzott.
Isabelle szemében félelem villant. A lovara gondolt, a szép
csO0dorre, amit egykor szeretett, ami ezzel odalesz.

— De Maman, hogyan fogok igy az erdoben lovagolni?

— Ittazideje, hogy leszokj a gyerekes dolgokrdl — mond-
ta Maman, azzal szarazra torolte a topant. — Rengeteg
pénzembe keriilt, majdnem tonkrementem, hogy kéroket
probéltam ideédesgetni neked és a novérednek. A szép
ruhdk, az ékszerek egy vagyonba kertiltek. Egy lany egyet-
len reménye az életben, hogy jol megy férjhez, és nincs
jobb hazassag, mintha az ember lanya Franciaorszag her-
cegének felesége lehet.

— Nem tudom megtenni — stgta Isabelle. — Képtelen
vagyok ra.

Maman letette az tivegcipellot. A kandalléhoz ment, és
a két keze kozé fogta Isabelle arcat.

— Hallgass ram, gyermekem! Es figyelj jol! A szerelem
fajjdalom. A szerelem aldozat. Minél elobb megtanulod
ezt, annal jobb.

Isabelle erdsen Gsszeszoritotta a szemét. A fejét ingatta.

Maman elengedte. Egy ideig hallgatott. Amikor végre
ujra megszolalt, a hangja hideg volt, de a szavai perzseltek,
mint a tlz.
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— Rémségesen ronda vagy, Isabelle. Unalmas. Bargy.
Dagadt, mint egy gomboc. Az iskolamester csampas labu,
ostoba fiara sem tudtalak ratukmalni. Most pedig egy her-
ceg var odakint... Egy herceg, Isabelle... Es csak annyit kell
tenned, hogy a tiéd legyen, hogy lenyisszantod néhany lab-
ujjadat. Csak par amugy is teljesen haszontalan labujjat...

Maman arcén agy villant a szégyen, ahogy az orvgyil-
kos tore, mielott egyenesen az aldozat szivébe dof. Gyozni
fog; mindig is gyozott. Isabelle tudta ezt. Hanyszor vagott
magaba, metszette ki a részeit az anyja parancsara? Azt
arészt, ami til hangosan nevetett. Azt a részt, ami tal gyor-
san lovagolt és tul magasra ugrott. Azt a részt, ami repetat
kivant az ételbol, tobb martast, nagyobb szelet siiteményt.

Ha a hercegq feleségiil vesz, akkor hercegné leszek — gondolta
Isabelle. Es eqy napon a feleségeként majd kirdlyné. Es soha
tobbé nem mernek ronddnak nevezni.

Kinyitotta a szemét.

— J6 kislany. Légy bator! Es gyors! - mondta Maman. —
Az iziiletnél vagj bele!

Isabelle kihtizta a pengét a ttizbol.

Es minden mast probalt elfelejteni.

- KETTO -

A kisujj volt a legnehezebb.
Ez egyaltalan nem meglepo. Gyakran van gy, hogy a leg-
kisebb dolgok fajnak a legjobban: egy rideg pillantast, egy
metszo sz, nevetés, ami rogton abbamarad, amikor az
ember belép a szobaba.

— Folytasd! - siirgette Maman. — Gondolj arra, hogy mit
nyerhetsz... Magadnak koronaherceget! Tavinak talan egy
egyszer(i herceget! Es mind a palotaban lakhatunk!
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Isabelle hallotta az elszantsidgot az anyja hangjaban.
Tudta, hogy a varron6 mar nem ad t6bb hitelt, a hentes
egyik inasat kiildte a hazhoz egy lejart szamlaval. Eroseb-
ben fogta a kés markolatat, és befejezte, amit elkezdett.

A vakité fajdalom, a megperzselt hiis szaga, a latvany,
ahogy levagott labujjai ott hevertek a kandallénal... mind-
ez olyan szornyu volt, hogy Isabelle egy pillanatig egészen
biztos volt abban, hogy elajul, de ekkor mellélépett Adélie;
gyengéd kézzel, nyugtatd szavakkal csititotta.

Puha vattacsomot hoztak. Tiszta, fehér harisnyat. Bran-
dyt. Es az iivegcipell6t.

Maman atadta neki.

— Tessék. Huzd fel!

Isabelle atvette. Nehéz volt a kezében, tapintasra hideg.
Ahogy a labara csusztatta, fajdalom nyilallt belé, éles és
vad fajdalom. Felfelé hatolt a laban, a testén, és Isabelle
ugy érezte, elevenen felfalja a kin. Elsapadt, a vér elhagyta
az arcat. Behunyta a szemét, és erosen a karosszék karfaja-
ba kapaszkodott.

Maman mégis azt kovetelte t6le, hogy alljon fel. Isabelle
megtette. Kinyitotta a szemét, mély levegot vett, és felallt.

Isabelle azért volt képes erre a lehetetlen dologra, mert
volt egy tehetsége... olyan tehetsége, ami a szép arcnal, ke-
cses labnal sokkal értékesebb.

Isabelle-nek erds akarata volt.

Nem tudta, hogy jo-e ez egy lanynak, mert minden-
ki folyton azt hangoztatta, hogy az akaratossadg lanyok
esetében egyenesen szornyu tulajdonsdg. Mindenki azt
mondta, hogy az erds akaratu lanyok rossz sorsra jutnak.
Mindenki azt mondta, hogy a lanyoknak meg kell hajolni-
uk azok elott, akik tudjak, hogy mi a legjobb nekik.

Isabelle fiatal volt, mindGssze tizenhat éves; még nem
tudta, hogy mindenki bolond.
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- HAROM -

Minden lépés kinszenvedés volt.

Félaton, a konyhabdl az elocsarnokba vezeto folyoson
Isabelle megtorpant. Vékony, magas, sirankozé hangot
hallott. A sajat hangja volt vajon?

— Ella az - magyarazta Maman komoran. — Siess,
Isabelle! Be kell ezt fejezniink. Mi van akkor, ha a herceg
meghallja?

Nem sokkal a herceg érkezése elott Isabelle bezarta
Ellat a padlasra. Ella sirt. Konyorgott Isabelle-nek, hogy
engedje ki. Latni akarta a herceget. Fel akarta probalni az
tivegcipellot.

— Ne légy nevetséges! — mondta Isabelle. — Hiszen nem
is voltal ott a balban! Csak szégyent hoznal rank a rongyos
ruhadban.

Kegyetlenség volt ezt tenni. Akkor is tudta ezt, amikor
elforditotta a kulcsot a zarban, de ez nem hatotta és nem
allitotta meg. Mar semmi nem allithatta meg. Istenem,
mégis mivé lettem? — tinédott. Ujabb panaszos siras hasi-
tott a levegobe.

Maman athato tekintettel nézte. Olyan athat6 tekintet-
tel, hogy Isabelle tigy érezte, egyenesen belé lat.

— Engedd ki, Isabelle! Engedd csak ki! Biztosan jot te-
szel magadnak - jegyezte meg guiinyosan. — A herceg egy
pillantast vet ra, és rogton fiilig belészeret, mint minden
mas férfi, aki csak meglatja. Kedves akarsz lenni, vagy
a herceget akarod?

Isabelle probalt valaszt talalni, de nem tudott. Maman
olyan valasztas elé allitotta, ami legalabb olyan kényel-
metlen volt, mint a cip6. Emlékkép villant gondolataiba,
réges-régrél. O, Tavi és Ella egyiitt jatszottak az udvarhaz-
nak arnyékot ad6 0soreg harsfa alatt.
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Hinté hajtott az udvarra. Két férfi szallt ki belole, Ella
apjanak — Isabelle és Tavi mostohaapjanak — emberei. Ba-
ratsagos, jo modoru férfiak voltak, megalltak beszélgetni
a lanyokkal. Ami azonban ezutin tortént, mindent meg-
valtoztatott.

Isabelle azt kivanta, barcsak visszamehetne az idoben.
Azt kivanta, barcsak megéllithatna azt, ami azon a napon
kezd6dott, de nem tudta, hogyan tehetné.

Most pedig mar tul késo volt.

Ki uszitott minket egymds ellen, Ella? — tinodott Isabelle.
Az a két férfi? Vagy Maman? Vagy az egész szivtelen vildg?

- NEGY -

— A sarkadra helyezd a stlyodat! Ugy nem f4j annyira —
tanacsolta Maman. — Gyere! Siess!

Megcsipte Isabelle sapadt arcat, hogy valami szine le-
gyen, és folytattak utjukat a folyoson.

A koronaherceg, a nagyherceg és az oket kiséro kato-
nak mind az elécsarnokban élltak. Ot vartak. Isabelle tud-
ta, hogy 6 nem bukhat el, ahogy a névére elbukott.

Tavi kezdetben mindenkit megtévesztett, de ahogy ki-
lépett a hazbol és elindult a herceg hintdjahoz, a sarka
annyira vérezni kezdett, hogy karminvoros labnyomokat
hagyott a f61don.

A nagy izgalomban senki nem vette észre a vérnyomo-
kat, de ahogy Tavi a hintéhoz kozeledett, egy fehér galamb
szallt ki a harsfa lombjai koziil. A madar a koronaherceg
vallara telepedett, és turbékolni kezdett:

Vér a foldon! Vér a cipon!
Hamis, hazug, szivtelen nészemély.

Ez nem O.
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A herceg elsapadt a sok vér lattdn. A nagyherceg —
a nyulank, hirtelen haragtinak tiin6 ember - rettento dii-
hos lett, amikor megtudta, hogy az uralkoddjat becsaptak.
Kovetelte, hogy Maman adja vissza az iivegcipellot, de
Maman megtagadta. Kijelentette, hogy Isabelle lanyanak
is joga van felprobalni a cipellot, mert a herceg torvény-
ben mondta ki, hogy a kiralysag minden hajadonjanak
joga van erre.

— Készen allsz? — kérdezte Maman halkan Isabelle fiilé-
be stigva, amikor mar az elocsarnok kozelében jartak.

Isabelle bolintott, azzal kilépett, hogy végre talalkoz-
zon a herceggel. A balban latta, de csak tavolrél, és amikor
a herceg megérkezett az udvarhazba, Maman 6t gyorsan a
konyhaba terelte.

Most, alig néhany lépésnyire allva tole latta, hogy
a herceg szeme kék, mint a nyari ég, és vallara omlo szoke
hajaban szinarany szalak csillognak. Magas, széles vallu
térfit volt, kipirult arccal.

Ahogy a herceget nézte, Isabelle elfeledkezett a sebe-
ir6l, a fajjdalomrol, a sajat nevét sem tudta. Sz6hoz sem
jutott, a férfi annyira gyonyoru volt.

A herceg sem szolt. Athaté tekintettel nézte Isabelle-t,
arcanak minden feliiletét, minden domborulatat.

- O, latjak? Latjak ezt? Felismeri igaz szerelmét! — lel-
kendezett Maman.

Isabelle meggornyedt anyja hazugsaganak sulya alatt.
A béalban mindenki szemet, orrot takard alarcban volt.
Pontosan tudta, mit csinal a herceg. Ajka vonalat nézi, arc-
élét, alla ivében keresi a lanyt, akibe beleszeretett.

De az a lany nem volt ott.
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_OT_

Isabelle és a herceg csak nézték egymast. Furcsan. Fe-
szengve. Néman. Egészen addig, mig Maman atvette az
iranyitast.

— Felség — mondta, és Isabelle-t udvari térdhajtasba
vonta magaval. — A kisebbik lanyomat keresi. Az tivegci-
pello tokéletesen illik ra.

— Remélem, egészen biztos ebben, madame - figyel-
meztetett a nagyherceg. — A herceg nem nézi el, ha ma-
sodszor is megprobaljak becsapni.

Maman lehajtotta a fejét.

— Kérem, bocsasson meg Octavianak! — szolt a herceg-
hez. — Nem becstelen lany. Egyetlen hibaja, hogy nagyon
szerelmes 6nbe. Melyik lany ne lenne az?

A herceg erre elpirult. A nagyherceg nem.

— Lathatnank az tivegcipellot? — adta elo kérdését tiirel-
metleniil.

Isabelle és Maman felemelkedett a térdeplésbol. Fé-
lelem rantotta gorcsbe Isabelle gyomrat, ahogy felemel-
te a ruhéja szegélyét. Minden szem a labara szegezodott.
Nagy megkonnyebbiilésére nem volt vérnyom. A haris-
nya fehér volt, mint a ho, a vattapamacs, amit Adélie t5-
mott bele, kitoltotte a 1abujj helyét. Maga az tivegcipell6
kékesen szikrazott.

— Illik ra — jelentette ki a herceg tompa hangon.

A nagyherceg és a katonak — minden egyes katona — fe-
jet hajtottak Isabelle elott.

— Eljen a hercegné! — kialtotta a szazados.

— Eljen a hercegné! — visszhangozta a szazad.

FejfedSket dobtak a levegdbe. Eljenzés harsant. Isabelle
lassan, dobbenten fordult hatra. Most 6t csodaltak, nem
Ellat. Most eloszor volt biiszke magéara. Erosnek, kivana-
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tosnak érezte magat. Alig par perce még egy iskolamester
fidnak sem volt jo; most pedig hercegné lesz.

— A palotaba kell utaznunk, mademoiselle — mondta
a herceg merev mosollyal. — Szamos elokészito 1épést kell
tenniink az eskiivohoz.

Kurtan meghajolt, elindult az ajto felé, és Isabelle latta,
hogy az eros vall megereszkedik, és a gyonyoru szempar
fénye elenyészik.

A herceg valaki mdst szeret; rd vdgyik — gondolta Isabelle.
Ha ezt végigcsindlom, nem férjet szerzek, hanem foglyot ejtek.

Rosszul volt. Olyasmi mérgezte a lelkét, amirdl azt hit-
te, nagyon akarja. Pontosan tigy, mint amikor kiskoraban
Adélie egy adag meggyes aprosiiteményt készitett, kitette
hulni, és 6 az utols6 darabot is megette.

Anyjahoz fordult, hogy azt mondja: Ez nem helyes. Am
ahogy hatranézett, latta, hogy Maman ragyogd mosollyal
néz ra. Isabelle néhany draga pillanatig az anyai mosoly
melegében fiirdott. Csodalta. Olyan ritkan latta.

— Biiszke vagyok rad, gyermekem — mondta Maman. —
Megmentettél minket a csodtol. Eladom ezt a sivar hazat,
kifizetem az addssagainkat, és vissza sem nézek.

Isabelle minden tiltakozasa a torkan ragadt. Szornya
dolog Gsszetorni a herceg szivét, de még rosszabb az any-
ja almait tonkretenni. Egy pillanatig sem gondolkodott
azon, hogy az 6 szive mit akar, mert egy lany vagyainak
semmi jelentdségiik nincsen.

Maman karon fogta Isabelle-t, hogy levezesse az udvar-
haz bejarati lépcsoin a kavicsos utra. Isabelle egy arany-
hintot latott nyolc fehér 16val. A herceg és a nagyherceg
a hinté mellett alltak, 6t vartak, mély beszélgetésbe feled-
kezve.

A herceg homlokan rancok mélyedtek. Aggodalom
homalyositotta a szemét. Isabelle tudta, amit mindenki
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mas is tudott, hogy a herceg apja, a kiraly nagyon beteg, és
hogy egy idegen herceg, Volkmar von Bruch megneszelte
az Oreg kiraly kozeli halalat, ezért durva tamadasokat inté-
zett a kiralysag északi részének telepiilései ellen.

Maman megolelte Isabelle-t, és megigérte neki, hogy 6
és Tavi amilyen hamar csak lehetséges, kovetik ot a palota-
ba. A kovetkezo pillanatban Isabelle tétovan, szinte kabul-
tan indult el a hint6 felé; a 1épcson fellépéshez azonban
az kellett, hogy a teljes testsullyat a megcsonkitott labara
helyezze. Féluiton jart, amikor a forrd pengével égetett vér-
edények megnyiltak. Erezte, hogy a harisnyajaba nedves,
meleg vér szivarog. Mire a legalsé 1épcsofokra ért, teljesen
atazott.

Ekkor magasan felette, a harsfa agai kozt zizegni kez-
dett a lomb.

- HAT -

A hinté mar csak tizlépésnyire volt. Hétlépésnyire. Otlé-
pésnyire.

Egy katona nyitotta ki neki az ajtot. Isabelle egyenesen
elore nézett. A koronaherceg és a nagyherceg még mély
beszélgetésbe feledkeztek. Sikeriilni fog. Mar majdnem ott
volt. Csak néhany lépés. Harom... ketto... egy.

Ekkor meghallotta... Madarszarnysuhogas.

Egy fehér galamb reppent ki a harsfa lombkoronajabol,
és korberepiilte.

Maman, aki az ajtébdl figyelte, lerohant, és minden
igyekezetével probalta elhessenteni a madarat, de az
6vatos gerle ugy repiilt, hogy ne lehessen elérni. Ahogy
Isabelle koriil repdesett, turbékolni kezdett:
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Vér a foldon! Vér a cipon!
Ebben a ldnyban sincs becstilet,
Ez sem O.

A herceg rogton elhallgatott. A gerlére nézett, aztan
I[sabelle-re. Tekintete a lany ruhéjanak szegélyére reb-
bent. A kelme csupa vér volt. Es a herceg ekkor meglatta
a vérnyomokat a f6ldon.

Isabelle kihuizta a labat az iivegcipellobol, és egy 1épést
hatralt tole. A topan az oldalara dolt, még tobb vér 6mlott
a foldre. A harisnya orra élénkvoros volt. Isabelle-t elon-
totte a szégyen.

— Te levagtad a sajat labujjaidat?! — sz6lt a herceg, és
hitetlenkedve ingatta a fejét.

Isabelle bdlintott. Mar nemcsak szégyellte magat, ha-
nem egyenesen félt. Becsapta a koronaherceget. Isten
tudja, mit szdndékozott tenni vele. Szérnyu torténeteket
hallott a palotabeli tdmldcrol és landzsahegyre tazott fe-
jekrol. Ez lesz az 6 sorsa is?

A herceg azonban nem adott parancsot, hogy fogjak el.
Nem harag volt az arcan, csak szomortisag. Es valami mas
is — valami, amire Isabelle egyaltalan nem szamitott: ked-
vesség.

— Hogyan birtad ki ezt a nagy fajdalmat? — tette fel
a kérdést a herceg.

Isabelle a foldet nézte. Maman szavai jutottak eszébe,
amit a konyhaban mondott neki.

Ronda... Unalmas... Bdrgyii... Dagadt, mint egy gombdc...

— Sokat gyakoroltam - felelte.

A herceg elkomorult.

— Nem értem.

Isabelle felemelte a fejét. A herceg szivszakajtéan gyo-
nyOru arcat nézte.
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— Nem, felség... Ezt valdban nem értheti.

A nagyherceg lépett hozzajuk. Harag villant a tekinte-
tében.

— Ismerek harcedzett katonékat, akik nem lennének ké-
pesek arra, amit On tett, mademoiselle — sz6lt Isabelle-hez.
Aztan a koronaherceghez fordult. — Egy lany, aki ilyesmit
megtesz, barmire képes, uram. Ez természetellenes. Tébo-
lyodott. Veszélyes — mondta, és két katonara mutatott. —
Tartéztassa le ezt a noszemélyt, felség!

Isabelle szive 6sszeszorult a rémiilettol, ahogy a két fér-
fi elindult felé. A herceg azonban leéllitotta oket.

— Hagyjak békén! - parancsolta, és egyetlen kézmozdu-
lataval elkiildte oket.

— De felség... Nem hagyhat biintetlentiil egy Gijabb csa-
lasi kisérletet — sz6lt a nagyherceg. — Egy is elég stlyos fel-
ségsértés. De ketto...

— Azt mondtam, hagyjak békén! Sulyos sériilést oko-
zott maganak. Adhatnék én ennél nagyobb biintetést
neki? Nem.

A nagyherceg kurtan bodlintott, aztan pedig Maman
felé fordult.

— Gondolom, nincs tobb lanya, aki készségesen meg-
csonkitana magat csak azért, hogy feleségiil mehessen
a herceghez, igaz?

— Nincs - felelte Maman kesertien. — Nincsen maés la-
nyom.

— Akkor indulunk - jelentette ki a nagyherceg. - To-
vabbi szép napot, madame!

Az elokerti ut kozepénél szokokut bugyogott. A koro-
naherceg beszallt a hintoéba; a nagyherceg, aki még a ke-
zében tartotta a barsonyparnat, kézben parancsot adott
egy katonanak, hogy mossa meg az tivegcipellot a szoko-
kuat vizében. A katona teljesitette a parancsot, majd vissza-
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helyezte a topant a barsonyparnara. Maman csak allt, és
a dithtol meredten nézte oket.

Isabelle szédiilt a megprobaltatésaitél, igy leiilt a hars-
fa alatti padra. Behunyta a szemét, probalta elmulasztani
a szédiilést. Forgott vele a vilag. Halvanyan érzékelte, hogy
toporognak, priiszkdlnek a lovak, mielobb indulni akar-
nak. Erzékelte, hogy bogarak cikaznak koriilottiik a dél-
utani héségben. Erzékelte, hogy a galamb most magasan
a feje folott turbékol.

Am ekkor egy 4j hang szélalt meg a tobbi hang folott...
athato, magas, siirgeto hang.

— Varjanak! Ne menjenek el! Kérem, varjanak!

Lanyhang. Az udvarhazbdl jott. Kialtas. Konyorgeés.

Isabelle kinyitotta a szemét.

Egy lany rohant lefelé a 1épcson. Haja kusza. Ruhéja in-
kabb rongy, mint 61t6zék. Arca, keze csupa hamu, korom
és pernye.

Laba mezitelen.

De igy is megddbbentden, szivsajditoan, lélegzetelalli-
téan szép volt.

Ella.

Isabelle mostohandvére.

- HET -

A nagyherceg gyilkos pillantast vetett Mamanra.

— Ez valami jabb ravasz fortély 6ntol, madame? Egy
szurtos szolgalélanyt kiild ki, hogy felprébalja az iivegci-
pellot? — kérdezte elhaborodva.

Maman szeme Osszeszukiilt, ahogy a mostohalanyara
nézett.

— Ella! Hogy merészeltél kijonni? — kialtott ra. — Azon-
nal menj vissza!
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Ella azonban meg sem hallotta. Csak a herceget nézte,
a herceg pedig ot. Mar ki is ugrott a hintébdl, és Ella felé
futott.

Ahogy Isabelle oket nézte, észrevett valamit, amit még
sosem latott. Anyja és mostohaapja kozott nem lathatta,
anyja és apja kozott sem. Valami hatalmas, mély, 0szinte
és mindent athato ero volt. Szerelem.

Isabelle latta a szerelmet: megfoghatatlan volt és mégis
valosagos; és ekkor rajott, hogy a herceg a balban Ellaval
tancolt, hogy Ellara vagyott.

Az irigység éles, hegyes fogai belemélyedtek Isabelle
szivébe. Maman minden tole telhetot megtett, hogy otthon
tartsa Ellat, nehogy elmenjen a balba. Ella azonban mégis
megtalalta a modjat. Ez a lany, akinek semmije sem volt,
valahonnan hintét és lovakat szerzett, és ragyogodan szép
ruhat és tivegcipellot. Hogyan? Ezen tinodott Isabelle.

A herceg és Ella nagyon kozel alltak egymashoz. A her-
ceg gyengéden megérintette Ella arcat. Ujjai végigsimitot-
tak finom arcélét.

— Te vagy az! — mondta. — Végre megtalaltalak. Miért
menekiiltél el?

— Azért, mert attol féltem, ha rajossz, ki vagyok... hogy
csak egy egyszeru, kdzonséges vidéki lany vagyok... mar
nem fogsz szeretni — felelte Ella.

— Semmi kozonséges nincsen benned, Ella — mondta
a herceg, azzal megfogta a kezét. A nagyherceghez fordult.
— Hozzék az tivegcipellot! — parancsolta.

Am Isabelle - és mindenki mas — meglepetésére a nagy-
herceg meg sem mozdult. Ajka keskeny vonalla fesziilt.
Kemény tekintetét megvetés sotétitette el.

— Felség, ez egy szolgaldlany! Nem volt ott a balon. Az
orok nem engedtek volna be egy ilyen rongyos 61t6zékt
személyt. Ugyan, hiszen mar a gondolat is...
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A herceg a szavaba vagott.

— Az iivegcipellot! Most azonnal!

A nagyherceg mereven meghajolt. A barsonyparnat
maga elott tartva, kimért léptekkel kozeledett a herceg és
Ella felé. Mar csak néhany lépésnyire volt toliik, amikor
fényes fekete csizmajanak orra megakadt valamiben — ké-
sObb azt mondta, hogy egy koben —, és megbotlott.

Az tivegcipello lecstszott a barsonyparnardl. A foldre
esett.

Es ezer csillogd szilankra tort.

- NYOLC -

A herceg felkialtott kinjaban.

A nagyherceg a kezét a szivére téve esedezett a bocsa-
natért.

A katonék nyugtalanul toporogtak, csip6jiiknél kard-
juk zOrgott. Maman nevetett. Isabelle nem kapott levegot.
Csak Ella volt nyugodt. Hamarosan kideriilt, hogy miért.

— Semmi baj. Itt a parja — mondta mosolyogva.

Mindenki nézte, ahogy a szoknyéaja zsebébdl elovette
az uivegcipell6 parjat. Letette a foldre, és felcsippentette
a szoknyaja szegélyét. A topanba csusztatta kicsi labat.
Kék fény ragyogott fel, az iivegcipello fénye szikrazott,
mintha gyémantboél lenne.

Tokéletesen illett a labara.

A koronaherceg 6romében felnevetett. A karjaba kapta
Ellat, és megcsokolta. Egyaltalan nem torodott azzal, hogy
ki latja. A katonak még jobban éljeneztek. A nagyherceg
letorolte verejtékezo homlokat. Maman elfordult, és a ke-
zét 6kolbe szoritva ment vissza a hazba.
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Isabelle mindezt végignézte, és mint mar milliészor
elotte, most is azt kivanta, barcsak szép lenne. Barcsak ér-
tékelnék! Barcsak szamitana valamit!

— Ella gyozott — sz6lt egy hang a hata mogil.

Tavi. Kisantikalt az udvarhazbdl, a pad hatara tamasz-
kodott, megcsonkitott, sebes labat elemelve a f6ldtol. Az-
tan megkeriilte a padot, és leiilt.

— Mindig a szépek gyoznek — jegyezte meg Isabelle ke-
seruen.

Miko6zben a két novér beszélgetett, egy harmadik sze-
mély csatlakozott hozzajuk. Ella. Tavi jeges mosollyal né-
zett ra.

— O, mily tokéletes! Hat, itt vagyunk megint. Hirman
a harsfa alatt.

Ella alig hallotta. Isabelle és Tavi labat nézte olyan mély
szomorusaggal, hogy mar szinte gyasznak tant.

— Mit tettetek? — kérdezte. Konnyek gyultek a szemébe.

— Ne merj sirni értiink, Ella! — sz6lalt meg Tavi eros in-
dulattal. — Ne merészeld siratni, ami veliink tortént! Nincs
jogod hozza. Te azt kaptad, amit megérdemeltél. Es mi is.
Mind azt kaptuk, amit megérdemeltiink.

Ella ekkor Tavira nézett.

— Igazan? Igazdn megérdemeltem a kegyetlenségete-
ket? Igazan megérdemeltétek ezeket a sulyos sériiléseket?
Ezt érdemeltiik?

Tavi elkapta a tekintetét. Csendben telt néhany pilla-
nat, majd nagy nehezen felallt.

— Menj, Ella! Hagyd el ezt a helyet! Es soha tobbé ne is
gyere vissza!

Ella kdnnyes szemmel nézte, ahogy Tavi az udvarhaz
felé santikal. Masik mostohahtgahoz fordult.

— Nagyon gyulolsz engem, Isabelle? Még mindig gyu-
161sz?
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Isabelle képtelen volt valaszolni; mintha séval lett vol-
na tele a szaja. Az emlék, amit addig elfojtott magéban,
most feltort. Emlékképében kilencéves volt, Ella és Tavi
pedig tiz. Maman egy éve ment férjhez Ella apjahoz.

Mind egyiitt voltak a harsfa alatt.

Novérek.

Mostohanovérek.

Baratnok.

- KILENC -

Nyari délutan volt.

Az ég kéken csillogott, a nap ragyogott.

Roézsak bologattak az udvarhazat koriilvevo kofal talol-
dalardl. A harsfa kinyul6 agai kozott madarak énekeltek,
a lombkorona alatt harom lany jatszott. Ella szazszorszé-
pet fazott koszoriba, és meséket talalt ki egy bizonyos
Tanaquill tiindérrol, aki nem egyszert tiindér, hanem
a tiindérek kiralynoje volt, és a nagy harsfa odvaban élt.
Tavi a palatablajan krétaval egyenleteket oldott meg.
Isabelle egy régi seprunyéllel vivott; mintha novéreit Fe-
keteszakalltol védené.

— Itt az id6! Most meghalsz, galad kaloz! En garde! — ki-
altotta, és a megindult a fa koriil boklasz6 Bertrand, a ka-
kas felé. Sokkal jobban szeretett Felixszel, a lovasz fiaval
vivni, de 6 most el volt foglalva egy ajsziilott csikoval.

A kakas felagaskodott, a szarnyait csattogtatta, hango-
san kukorékolt és tamadott. A fa koriil kergette Isabelle-t,
aztan Isabelle lett a fogd, és ez igy ment tovabb, mig Tavi
megelégelte és rakialtott:

— Az ég szerelmére, Izzy! Egy percig sem birsz csend-
ben lenni?
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Isabelle nem tudta lerazni az ot iild6zo6 kakast. Felma-
szott a harsfara, remélve, hogy Bertrand elvesziti az érdek-
16dését, és békén hagyja. Eppen elhelyezkedett egy 4gon,
amikor kocsi érkezett az udvarra. A kakas egyetlen pillan-
tast vetett a jovevényekre, és nagy szarnycsattogtatas ko-
zepette gyorsan elszaladt. Két férfi szallt ki a kocsibdl. Az
egyik 0sz haju, gérnyedt hatu volt. Sétapalca volt néla, és
egy rozsaszin selyemmel bevont dobozka, amelynek olda-
lara r6zsak voltak festve. A fiatalabb férfi oldalan bortas-
ka logott. Isabelle nem ismerte Oket, de ez egyaltalin nem
volt szokatlan. Gyakran jottek Parizsbdl latogatok a mos-
tohaapjahoz. Tobbségiik kereskedé volt, mint a férfi. Uz-
leti igyekrol szoktak beszélgetni.

A férfiak nem lattak Isabelle-t, és Ellat sem, aki az agak
ernyo0je alatt, arnyékban iilt. Csak a padon iilo Tavit vették
észre.

— Mit csinalsz, kislany? A bettket gyakorlod? — kérdez-
te az idosebb uriember.

— Eukleidész 6t6dik posztulatumat prébalom bizonyi-
tani — felelte Octavia homlokrancolva. Fel sem nézett a pa-
latablajarol.

Az idosebb férfi erre felnevetett. Oldalba kdnyokolte
a tarsat.

— Szavamra! Ugy tlinik, tudés kisasszonyra bukkan-
tunk — mondta. Aztan ajra Tavihoz fordult. - Figyelj, kis-
kacsa! Ne faraszd magadat algebraval!

— Ami azt illeti, ez nem algebra, hanem geometria.

Az Greg erre a kiigazitasra bosszuisan felhorkant.

— Akkor legyen az. Mit szamit? A n6i elme nem erre van
teremtve — figyelmeztette. - Még megterheled az agyadat.
Es megfajdul a fejed. Es a fejfajastol lesz rancos az arcod.
Ezt ugye nem tudtad?

Tavi felnézett.
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— Ez valoban igy van? Akkor az 6n rancai mitol lettek?
El sem tudom képzelni, hogy on barmivel is terhelné az
elméjét.

— Hat, ez... ez... En még soha életemben... Ilyet... Na
de ilyet... Milyen szemtelen fruska! — méltatlankodott az
oreg, kampos botjat razva felé.

Ekkor lépett el6 Ella.

— Tavi nem akart udvariatlan lenni, nem akarta meg-
sérteni Ont, uram...

— De igen — jegyezte meg Tavi olyan halkan, hogy szin-
te csak 6 hallotta.

— ...csak Eukleidész bosszantja — magyarazta Ella.

Az oreg abbahagyta a méltatlankodast. Elmosolyodott.
Ella ilyen hatéssal volt az emberekre.

— Milyen szép lany vagy, kedvesem. Bajos és illemtudo.
Megkérem apadat, hogy adjon feleségiil az unokamhoz.
Gazdag férjed lesz, szép hazban lakhatsz és szép ruhakban
jarhatsz. Szeretnéd?

Ella tétovazott, aztan azt mondta:

— Nem kaphatnék inkabb egy kiskutyat?

A két férfi nevetésben tort ki. A fiatalabb megcsiklan-
dozta Ella allat. Az 6regebb megsimogatta szoke fiirtje-
it, gyonyoOriuséges rdézsaszalnak nevezte, és egy bonbont
adott neki abbdl a dobozbdél, amit Maman ajandékaul
szantak. Ella mosolygott, megkdszonte, és rogton meg is
ette az édességet.

Isabelle még a fa tetején volt, vagyédon nézte a jelene-
tet. Nagyon szerette a bonbont. Seprunyéllel a kezében
leugrott. Megriasztotta a férfit. Az oregur felkialtott, hat-
rahokolt és elesett.

— Mi az 6rdogot csinalsz te ott azzal a seprunyéllel? —
kialtott ra. Arca voroslott.
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— Feketeszakallal harcolok — felelte Isabelle, ahogy a fi-
atalabb férfi segitett az 6reguirnak felallni.

— Majdnem megoltél!

Isabelle kétkedo pillantast vetett ra.

— En gyakran szoktam elesni és leesni. Fakrol. Lovak-
rél. Egyszer a szénapadlasrél is. Es nem haltam bele. Kap-
hatnék én is egy bonbont?

— Semmiképpen - felelte az Gregur, a port paskolva
magarol. — Mégis miért adnék ilyen finomsagot egy szur-
tos kezu utalatos kis majomnak, akinek falevelek vannak
a hajaban?

Azzal felkapta a sétabotjat és a rézsaszin dobozt, és
elindult az udvarhaz bejarata felé. Egészen az ajtdig be-
szélt a tarsaval. Halkan beszélt, de Isabelle — még mindig
bonbon reményében — kivette Oket, és meghallotta, amit
mondott.

— Az elbvolo kis szépség egyszer majd remek feleség
lesz, de a masik ketto... — Rosszalld balsejtelemmel ingatta
fejét. — Hat, ok azt hiszem, apacak vagy nevelonok lehet-
nek, vagy olyasmik, amik a ronda lanyok lenni szoktak.

Isabelle megtorpant. Mintha foldbe gyokerezett volna
a laba. A szivéhez kapott. Mert a szive fajdalommal saj-
dult. Uj, furcsa érzés volt. Alig néhany pillanattal korab-
ban még boldogan kal6zosdit jatszott, és sejtelme sem volt
arr6l, hogy valami hianyzik beldle. Hogy valamiben ke-
vesebb lenne mésoknal. Hogy 6 nem gyonydru rézsaszal,
hanem undok kis majom.

Ekkor értette meg, hogy Ella szép, 6 pedig nem az.

Isabelle erds volt. Bator. Kardvivasban tobbszor le-
gyozte Felixet. Nero lovaval olyan s6vényeken ugratott at,
amiktol mindenki mas félt. Egyszer egy szal bottal kerge-
tett el egy farkast a tyakoltol.
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Ezek is jo dolgok — gondolta, ahogy ott allt zavartan, és
gy érezte, megfosztottak valamitSl. Ezek is jok, ugye? En is
jo vagyok, ugye?

Ez volt az a nap, amikor minden megvaltozott a harom
lany kozott.

Gyerekek voltak, csak gyerekek. Ella édességet kapott,
és minden figyelem ra iranyult. Isabelle irigy volt r4, 6n-
kénteleniil is irigy. O is édességet akart. O is kedves sza-
vakra és csodalo pillantasokra vagyott.

Néha konnyebb kimondani, hogy gyuldliink, mint be-
vallani, milyen nagyon vagyakozunk. Ezért Isabelle ott,
a harsfa alatt allva azt mondta, hogy gyuldli Ellat.

Ella pedig azt felelte erre, hogy 0 is gyuldli Isabelle-t.

Tavi pedig azt mondta, hogy mindenkit gytlol.

Maman pedig a tornacon allt, minden sz6t hallott, és
4j, veszélyes fény villant éles tekintetti, mindig éber sze-
mében.

- TiZ -

— Isabelle, én most elmegyek. En... én... Nem tudom, hogy
latjuk-e még egymast az életben.

Ella hangja rantotta vissza Isabelle-t az emlékképei ko-
ziil a valdésagba. Ella lehajolt, és homlokon csékolta. Ajka
forré billogként érintette Isabelle borét.

— Ne gyuldlj engem t6bbé, mostohanovérem! — stgta. —
Ne miattam ne gyulolj, hanem a sajat érdekedben!

Azzal elment, és Isabelle egyediil maradt a padon.

Arra gondolt, milyen ember volt egykor, és milyen em-
berré lett. Azokra a dolgokra gondolt, amikrol azt mondtak
neki, hogy azokat akarnia kell, a fontos dolgokat, amiket
olyan nagyon meg akart szerezni, hogy megnyomoritotta
magat. Ella mindent megszerzett, és Isabelle ott 4ll a sem-
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mivel. Irigység mardosta, olyan irigység, ami mar évek ota
gyotorte.

Isabelle balra nézett, és meglatta, hogy Tavi igyekszik
felfelé az udvarhaz 1épcsojén, santitva 1épi at a kiiszobot,
és becsukja maga mogott az ajtdt. Jobbra nézett, és meg-
latta, hogy a koronaherceg éppen Ellanak segit beszallni
a hintdba, aztan fellép a hagcson, beiil Ella mellé, és 6 is
becsukja maga utén az ajtot.

A nagyherceg a kocsis mellé lendiilt, parancsot kial-
tott az elotte 16haton varakozd katondknak, és elindultak.
A kocsis megsuhintotta ostorat, mire a nyolc fehér cs6dor
a szijnak fesziilt.

Isabelle nézte, ahogy a hinté utan porzik a hosszu be-
kotout, aztan ratérnek a keskeny orszagutra, és elindulnak
hegynek fel. A kovetkezo pillanatban mar nem is lehetett
latni oket.

Sokaig maradt a harsfa alatt. Hivos6désig, napszalltaig.
Olyan sokaig, hogy a madarak mar a fészkiikre huzodtak,
és az erdobol zold szemu réka lopakodott elo vadaszni.
Aztan felallt, és odastigta a hosszabbod6 arnyékoknak:

— Nem téged gyuldllek, Ella. Sosem téged gyuldltelek...
hanem magamat.

- TIZENEGY -

— Add ide a szemgoly6t, Nelson! Most azonnal!

A hajo fedélzetén egy élénk kismajom szaladt. Pofajan
fehér szorfolt villant. Egyik mancsaban iivegszemet szo-
rongatott.

— Nelson, nem mondom még egyszer...

Magas, j6l 61t6zott férfi mondta ezt; a szeme villant, el-
lentmondast nem tronek tant. A majom azonban tigyet
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sem vetett rd. Nem adta at a kincsét, hanem fiirgén felma-
szott az eloarbdcon, és atugrott a vitorlakotelekre.

A hajé fedélzetmestere — egyik kezével iires szemgdod-
rét fogva — a majom utén vetette magat, és felbodiilt, hogy
valaki vigye oda neki a pisztolyat.

— Tuzfegyvert ne! Kérem, ne! — kialtott egy voros se-
lyemruhés holgy. — Le kell édesgetni onnan. Az operaéri-
ak hatnak ra a legjobban.

— Rendben, leédesgetem onnan. De 6lomgolydval — fe-
lelte a fedélzetmester.

A rémiilt diva bo keblére szoritotta kezét, és razendi-
tett a Lascia ch’io pianga ciml ariara, amelyben a hosno
szomorusagrol és elfogadhatatlansagrol énekel. A majom
oldalra biccentette a fejét. Pislogott. De a teste meg sem
mozdult.

A diva gyonyoru hangja aradt a hajo fedélzetén, le
a molora; tucatnyi ember figyelt fel ra a kozelbol. Az Ad-
ventura nevu klipper haromheti tengeri ut utan csak per-
cekkel korabban ért Marseille kikotojébe.

Mikozben a diva folytatta énekét, a borostyanbarna
szemu ember kiséretének egy masik tagja, egy jovendo-
mondo gyorsan tarotkartyat vetett. Egyenként csapta a la-
pokat a fedélzetre. Amikor befejezte a muveletet, az arca
olyan fehér lett, mint a vitorlak.

— Nelson, gyere le! - kialtotta. — Ez nem végzodik jol!

Egy blivész banant vett elo, a hata mogé dobta a héjat,
a gyumolcsot a majom felé lengette. Egy szinészné ked-
ves szavakkal hivogatta az allatot. Ekkor egy matrézinas
szaladt fel a fedélkozbol, kezében a fedélzetmester pisz-
tolyaval. A diva is meglatta; hangja harom oktavnyit emel-
kedett.

A fedélzetmester atvette a pisztolyt, élesitette, am ek-
kor egy csoport csillog6 flitteres ruhas akrobata gyors ci-
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ganykerekekkel szelte at a fedélzetet, majd mind felmasz-
tak a vitorlakotélzetre. A majom gyorsan még feljebb
ment, az arbockosarba. A fedélzetmester célzott, de ek-
kor tuznyelo kopott felé tiizet. A fedélzetmester hatraho-
kolt, ralépett a bananhéjra, és elvesztette az egyensulyat.
Elesett, fejét a fedélzet deszkaiba iitotte, és elvesztette az
eszméletét. A pisztoly elsiilt. A 16vés nem talalt. A langok
sem talaltak célt.

Narancsszint langnyelvek nyaldostak a kotélzet alsé
részét; szisszenve gyult meg a hagcso, és a langok gyorsan
terjedtek felfelé, felemésztették a katrannyal kent kotele-
ket. A majom rémiiletében az arbockosarbdl az el6arbocra
ugrott. Az akrobatak egyenként kovették, mint megannyi
hullécsillag.

Ahogy az utols6 akrobata is a fedélzetre toppant, egy
ég0 katranycsepp az agyu kandcara hullt. Az 4gya termé-
szetesen toltve volt, hogy a hajo kapitanya barmelyik pilla-
natban elharithasson barmilyen kaléztamadast. A kanéc
langra kapott, az agyu elsiilt. A nehéz vasgoly¢ fiityiilve
hasitott az 6bdl vize felett, és lyukat iitott egy halaszhajo
oldalan. A halaszok kiabalva, kairomkodva ugrottak a viz-
be, és Oriilten eszeveszetten gyors kapaldzasba kezdtek
a part felé.

Az Adventura minden jel szerint ostrom alatt allt; hat
levendulalila szalonkabatos, rizsporos parokas zenész elo-
vette hangszereit a fekete tokokbol, és gyaszos zenét kez-
dett jatszani. A muzsika hangjat a kovetkezo pillanatban
a varosi tuzoltosag lovas kocsijanak zorgése nyomta el.

A diva ekkor mar az aria végére ért, az utolsd, magas
hangokon sz4l6 titemet énekelte. A ttzoltosdg a molon
allva hevesen szivattytzta tomloibe a vizet; erds vizsu-
garakkal oltottak a langokat. Elaztattak mindenkit, aki
a fedélzeten volt. A divat is, aki azonban karjat kitarva,
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allat felemelve még énekelt, az utolsé hangot tartotta ki.
A m6lon allok tapsviharban tortek ki. Kalapokat dobaltak
a levegobe. Férfiak sirtak. Nok aléltak el. A kapitany ka-
binjanak minden ablaka betort.

A diva befejezte az ariat. Csuromvizesen lépdelt a hajo
korlatjahoz, és meghajolt.

— Brava! - Kérusban dicsérte az alkalmi hallgatésag.

A majom lekaszalédott az eloarbocrél, és a gazdaja kar-
jaba ugrott. A borostyanbarna szemu férfi kivette a szem-
goly6t a fura teremtmény mancsabdl, kabathajtokajan
megtorolte, és Ovatosan visszatette oda, ahonnan vald
volt. Fogalma sem volt, hogy jo iranyban all-e, fel van-e
cserélve a jobb és bal oldala, a teteje és az alja, mert a fe-
délzetmester még mindig eszméletlen volt, igy nem tudta
megmondani.

A kapitany jott ki a kabinjabol. Uvegszilankokat sdport
le a kabatja ujjarol. A fedélzeten allt, kezét a hata mogott
Osszekulcsolva. Az elotte kibontakozé jelenetet nézte.

— Mr. Fleming — mordult az elso tisztre.

— Igenis, uram! — mordult az elsotiszt, feszesen szalu-
talva.

— Ki a felel6s ezért? Kérem, ne mondja, hogy...

— Sansz marki, uram — felelte az elsdtiszt. — Ki mas?

- TIZENKETTO -

Duval kapitany rettento diihos lett.

Sansz minden tole telhetot megtett, hogy sajnalkozas
latszoédjon rajta. Ebben egészen kival6 volt, mivel e tevé-
kenységben rendkiviil nagy gyakorlatra tett szert.

— Mit tud mondani a leégetett ktélzetre, a betort abla-
kokra és a tonkretett halaszhajora? — bodiilt mennydorgo
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hangon a kapitany. - Egy vagyonba keriil mindent hely-
rehoznil!

— Akkor egy vagyon lesz rakoltve — felelte Sansz, leg-
elbivolobb mosolyat villantva. — Azt hiszem, egész éle-
temben nem hallottam a Lascia ch’io pianga gyonyorubb
eloadasat.

— Nem ez a lényeg, uram!

— Mindig az élvezet a lényeg, uram — vagott vissza
Sansz. — A halalos agyan nem a leégett kitélzet, nem a be-
tort ablakok fognak eszébe jutni, hanem az elazott diva
latvanya, az, hogy a ruhaja a teste buja domborulataira
tapadt, hogy a hangja szarnyalt, mikozben agya dorrent,
langok kusztak. A zsugori alakok hadd szamoljak a gara-
saikat, uram! On és én az 5rom és a csodélat perceit fogjuk
szamolni.

A kapitany, aki az ut soran szamos ilyen beszédet végig-
hallgatott mar, az orrnyergét vakargatta. - Mondja, marki!
Egyaltalan hogyan szerezte meg a majom az livegszemet?

— Kartyaztunk, és fogadast kotottiink. Ot dukatot tet-
tem az livegszeme ellenében. Az ostoba ember erre ki-
vette azt, és a pénzérmékre tette. Kérdezem én, kapitany,
hogyan lett volna képes egy majom ellenallni egy tiveg-
szemnek?

A kapitany a Sansz vallan iil6 Nelsonra mutatott.

— Talan a majmot kéne felszé6litanom, hogy fizesse meg
az okozott kart?

Sansz belenyult a fedélzeten hevero zsakjaba, és egy to-
mott erszényt vett elo belole.

— Ezfedezi a karokat? — kérdezte, azzal a kapitany kezé-
be ejtette a pénzes borzacskot.

A kapitany kinyitotta az erszényt, megszamolta a pénz-
érméket, és bolintott.
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— Hamarosan leengedik a kikotohidat. Ha legkozelebb
tengeri utazast tervez, marki, kérem, azt valaki mas hajé-
jan tegye.

Sansz azonban mar nem is figyelt a kapitanyra. Mar
hatrafordult, és ellendrizte, hogy kiséretének minden
tagja a fedélzeten van-e. Minden egyes emberre sziiksé-
ge volt. Vidékre ment, ahol nem voltak operahéazak, sem
nagyszinhazak és hangversenytermek. Hiszen kavéhazak
is alig voltak, csak néhany édességbolt, konyvaruda és
fogado. Ot percet sem élt volna tal a zenészei, akrobatai,
szinészei, a diva, a balerindk, a buvész, a jos, a tiznyelo,
a kardnyelo, a tudds és a szakacs nélkiil.

— Egy pillanat! A szakacs hianyzik! — kialtott fel Sansz,
amikor befejezte a létszamellenorzést. Nelsonra nézett. —
Hol van?

A majom a szdja elé kapta a kezét, és felfujta a pofajat.

— Ne! Mar megint... — mordult Sansz.

A kovetkezo pillanatban alacsony, kopasz férfi tamoly-
gott elo a hatsé fedélzet felol. Hosszu, fekete borkabatot
viselt, a nyakaba voros kendot kotott. Levertnek tunt, a te-
kintete zavaros volt, az arca meg olyan sziirke, mint az egy-
hetes zabkasa.

— Tengeribetegség — mondta, ahogy Sansz mellé ért.

— Tengeribetegség, mi? Igy mondjak franciaul azt, hogy
»tal sok gint vedeltem tegnap éjjel”? — kérdezte Sansz gu-
nyosan, szemoldokét 6sszevonva.

A szakacs Osszerezzent.

— Muszaj ilyen hangosan beszélni? — A hajokorlathoz
tamasztotta a fejét. — Mi az 6rdog tart olyan soka a hajo-
hiddal? Miért nem eresztették mar régen le? Egyébként
hova megyiink? Mondd, hogy Parizsba!

— Att] tartok, hogy nem Parizsba megyiink. Uti célunk
Saint-Michel.
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— Sosem hallottam réla.

— Vidéken van.

— Gyulolom a vidéket. Miért megyiink oda?

Sansz keze a hajokorlatra szorult. A lany életének tér-
képére gondolt. Isabelle. Ez volt a neve. Maga elé képzelte
az élettérképosvény végét. A voros foltokat. A pergamenre
vetett vad vonalakat. Mintha valami oriilt hiizta volna.

Aztan eszébe jutott, hogy valéban oriilt huizta azokat
a vonalakat.

— Megvaltoztathato az életutja — felelte stgva. — Meg
tudom valtoztatni. Es meg is fogom véltoztatni.

— Milyen utat? — kérdezte a szakacs. — Mirol beszélsz?
Es miért...

A hangja elhalt. Volt valami odalent, ami magara vonta
a figyelmét. Sansz marki is észrevette.

A mo6l6 melletti forgalmas utcan egy gyors, fekete hinto
haladt. Az ablakaban megjelent egy arc. N6i arc. Sapadkt,
rancos. Megérezhette, hogy figyelik, mert hirtelen felné-
zett. Z0ld szemével Sansz iranyaba nézett, a tekintetiik ta-
lalkozott. A marki latta a no kegyetlen pillantasaban, hogy
ebben a harcban kegyelem nem kéretik, és nem adatik.
Nincs irgalom.

A szakacs mély levegot vett, hangos s6hajjal szusszant.

— A n6 az. Miatta vagyunk itt, ugye?

Sansz bélintott.

— Aznem jo. O alegrosszabb a harom kéziil, és ez tény-
leg jelent valamit. Miért jott? Miért jottiink? Meg fogom
tudni egyaltalan?

— Harcolni jottiink — felelte Sansz.

— Most meg miért? Aranyért? DicsOségért? A biiszkesé-
gedért? — kérdezte a szakacs, és ginyos él volt a hangjaban.

Sansz nézte, ahogy a legidosebb Parka, Sors kocsija be-
fordul a sarkon, és eltiinik. Csak azutan valaszolt.
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— Egy lélekért. Egy lany lelkéért.

A szakécs bolintott.

— Elobb is mondhattad volna. Azért érdemes harcolni.

A komorsag eltint a szakacs arcardl, eltokéltség vet-
te at a helyét. Két mutatbujjat a szajaba véve fiilsiiketitot
fiittyentett. Aztan nagy léptekkel elindult. Rakialtott egy
szerencsétlen matrozra, és azt kovetelte, hogy azonnal en-
gedjék le azt a nyavalyas hajohidat.

A buvész, az akrobatdk és Sansz teljes kisérete, akik
addig a fedélzeten Ogyelegtek, felkaptak a holmijukat, és
utanasiettek.

Sansz a vallara lenditette utizsakjat, és kovette a sza-
kacsat. Ha azt akarta, hogy esélye legyen megnyerni ezt
a harcot, egy 1épéssel a Parka elott kellett jarnia, és maris
tiz lépéssel mogatte volt.

- TIZENHAROM -

Isabelle izzadtan, piszkosan eldrehajolt a nyeregben, és
a lova fiilébe sugta:

— Maman el akart adni téged, Martin. Tudtad ezt? A va-
gohidra akart adni, ahol enyvet foztek volna a csontjaid-
bol. En akadalyoztam meg, hogy ez torténjen. Talan erre
is gondolnod kéne.

Martin nem csak Oreg, lasst és rossz természetu volt,
hanem csapott hatd, csampas és harapos is, de Isabelle-
nek nem volt mas lova.

— Gyeriink! - siirgette. A 16 véknyaba csapta a sarkat,
igy probalta tligetésre birni az udvaron. Martinnak azon-
ban mas tervei voltak. Dacos vagtaba lendiilt, aztan hir-
telen megtorpant, mire Isabelle kirepiilt a nyeregbol.
A foldre huppant, hanyatt gordiilt, és nyoszorogve fekiidt
a mocsokban.
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